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組み立てて最初に使用する前に、この使用説明書を注意深く読み、保管し
てください！

 安全上の注意

VACUUMは、base（図A）とcase（図B）を磁石で保持し、caseに大きな
力が加わるとすぐに真空になる吸盤で固定されたマグネット式ホルダーシ
ステムです。
VACUUM car vent baseとご使用のVACUUM phone caseは、所定のオリジ
ナルのVACUUM製品との組み合わせでのみ使用することができます。そう
でない場合は、機能が損なわれる可能性があります。
運転中はスマートフォンを使用しないでください。また、運転中にデバイス
に気を取られないようにしてください。
VACUUM car vent baseは食器洗い機に対応しておらず、また電子レンジの
使用には適していません！
洗浄には澄んだ水のみをご使用ください。VACUUM car vent baseを冷凍庫
に入れないでください！
VACUUM car vent baseとVACUUM phone caseに直射日光が当たらないよ
うに保護してください！温度が60 ℃を超えると、製品に恒久的な損傷を与
える可能性があります。VACUUM car vent baseのVACUUM phone case
が完全に締め付けられていることを確認し、caseとbaseのいずれもが車両
のコントロールエレメントやダッシュボードに押し付けられていないことを
確認してください。
VACUUM car vent baseの操作レバーは自由に動かせる状態である必要があ
ります。
毎回のご使用前には、VACUUM car vent baseと使用中のVACUUM phone
caseが正しく接続されていること、引っかき傷や汚れがないことを確認し
てください！
何らかの不具合が発生した場合は、すぐに使用を中止し、専門のディーラー
にご連絡ください！
車両から離れるときには、スマートフォンを忘れずに持っていきましょう！

 技術データ

適合性：車内の水平型換気グリルおよび垂直型換気グリル（厚さ2〜3 mm、
最小距離6 mm）
素材：PA6、PA66GF15、PA66GF30、PC-ABS、ネオジム、ステンレス、
シリコン、TPU
中国製

 組み立て

車両内部の水平型換気グリルおよび垂直型換気グリルへのVACUUM car vent 
base の組み立て。まず、ロックリング（図F）を反時計回りに回して、ツメ
（図E）を開けます。ツメが開きます。VACUUM car vent baseを、換気
グリルの水平バー（図I）まで押し込みます。このバーがツメに挟まれて、
ツメの左右にある歯の間に位置するようにします。この歯は、ロック中に
VACUUM car vent baseがねじれるのを防ぐためのものです。ロックリング
を時計回りに回して、ツメが閉じて、換気グリルのバーをクランプするよう
にします。ロックリングを手の力でしっかりと回します。
注意：ロックリングを強く締めすぎると、換気グリルのバーが破損する恐れ
があります！
今度はVACUUM car vent baseの調整リング（図G）を外し、吸盤（図H）
をご希望の位置まで回します。VACUUM car vent baseやVACUUM phone
caseのいずれもが、いかなる形でも、車両ディスプレイまたはコントロー
ルを覆ったり、ドライバーを制限したりすることがないようご注意くださ
い。調整リングを手の力で締めて、VACUUM car vent baseの取り付けを完
了します。VACUUM car vent baseがしっかりとはまっているかを確認して
ください。
組み立てについて不明な点がある場合は、ご利用の専門ディーラーに相談し
てください！

 使用方法

ご使用の前に、VACUUM car vent baseと使用するVACUUM phone caseの取
り扱いに慣れるようにし、これが正常に機能していることを確認してくださ
い。適正に組み立てられていることを確認してください。
ご使用のVACUUM phone caseをbaseに接続するには、VACUUM car vent 
base（図C）に向かってcaseを移動させます。VACUUM phone caseを
VACUUM car vent baseにはめ込んでください。VACUUM phone caseと
VACUUM car vent baseが接触するとすぐに「カチッ」という音がします。
ご使用のVACUUM  phone caseをVACUUM car vent baseから取り外すに
は、VACUUM car vent baseの操作レバーを下に押します（図D）。操作レ
バーが押されている状態で、ご使用のVACUUM phone caseを取り外し、操
作レバーを再度元の位置にはめ込みます。
VACUUM car vent baseやご使用のVACUUM phone caseが汚れた場合は、
澄んだ水ですぐに洗浄してください。

 規定の用途

VACUUM car vent baseは、車内の水平型換気グリルおよび垂直型換気グリ
ル（厚さ2〜3 mm）への組み立て用のため、これとの適合性のあるVACUUM
phone caseとの組み合わせでのみご使用いただけます。
誤作動、損傷または負傷につながる可能性があるため、規定の用途から逸脱
する使用の仕方は不適切な使用方法とみなされ、禁止されています。

 廃棄

VACUUM car vent baseは、家庭ごみとして廃棄できます。廃棄の際は、お
住まいの国で適用される環境法規制を遵守してください。

 免責条項

当社は、本使用説明書の正確性、完全性、また可能な限り的確であるよう万
全を期しております。逸脱等を完全に除外できないため、提供させていただ
いている使用説明書の誤りについて責任を負うことはできません。
使用説明書を遵守しないことに伴って生じた損害について、当社は一切責任
を負いません。
VACUUM car vent baseが所定の用途以外の目的で、不適切に使用された
り、または独自の判断で修理された場合は、いかなる損害に対しても責任
を負いません。

 法的情報

本製品は、1つ、または複数の公開された特許出願で保護されていま
す。VACUUM製品シリーズの特許権の保護に関する詳細情報は、ウェブサ
イトwww.fidlock.com/patentsでご入手いただけます

詳細情報は次の当社ウェブサイトをご覧ください：
www.fidlock-bike.com 

FIDLOCK GmbH、Kirchhorster Straße 39、30659 ハノーバー、
ドイツ、AG Hannover、HRB 204281、電子メール: info@fidlock-bike.com




